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Exit Device Side of Door
Lado de Dispositivo de Salida
Côté de Appareil de Sortie

Trim Side of Door
Lado de Guarnición
Côté de la Chant

1³⁄₈"
(35 mm)

Transfer     from device side to trim side of door
Transfiera     desde el lado del mecanismo 
al lado de la moldura de la puerta
Transfert      du côté du dispositif vers 
la garniture latérale de porte

718DT 718C 718NL

Prepare Door
Prepare la Puerta
Préparer la Porte

* If wood door, drill through
  Si es una puerta de madera, perfore
  Percer complètement si la porte est en bois
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Device
Mecanismo

Appareil

Metal/Metal/Métal
Ø 1³⁄₈" (35 mm)

Wood/Madera/Bois
Ø 1³⁄₈" (35 mm)
x 1¹⁄₄" (32 mm)

Deep/de Profundidad/de Profundeur

Device
Mecanismo

Appareil

Device
Mecanismo
Appareil

¹⁄₄" (6 mm) ¹⁄₄" (6 mm)

"J"
Exit Device Side of Door
Lado de Dispositivo de Salida
Côté de Appareil de Sortie

Trim Side of Door
Lado de Guarnición
Côté de la Chant

R/V Trim
R/V Moldura
R/V Garniture

718DT / 718C / 718NL
Installation Instructions

Instrucciones de instalación
Notice d’installation
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If Necessary, Rehand Trim (718DT & 718NL Only)
De ser necesario, ajuste la moldura (718DT y 718NL solamente)
Réutiliser la garniture si nécessaire (718DT et 718NL seulement)

4If Necessary, Install Cylinder
De ser necesario, instale el cilindro
Installer le cylindre si nécessaire

718DT

718NL

Return to
Device Instructions
Regrese a Instrucciones 
del mecanismo
Retour vers les instructions 
du dispositif
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